
 

Séance publique du 14 novembre 2025 
Ëffentlech Sëtzung vum 14. November 2025 

Annonce publique / Ëffentlech Bekanntmaachung : Convocation / Convocatioun : 
6 novembre 2025 / 6. November 2025 6 novembre 2025 / 6. November 2025 
  
Présents / Present : Fonctionnaires / Beamten : 
Romain Kill, bourgmestre Romaine Rassel 
René Ernst, échevin  
Peggy Olinger, échevine Experts / Experten : 
Sonja Barthel, conseillère Lars Linster, Schroeder & Associés, conseiller Pacte Climat 
Tracy Bloomer, conseillère Loïc Hellers, SIAS, conseiller Pacte Nature 
Nicolas Dicken, conseiller  
Romain Dicken, conseiller  
Francine Ernster, conseillère  
Luc Mangen, conseiller  
Tamara Mangerich, secrétaire communale f.f.  
  
Excusés / Entschëllegt :  
/ 
  

 

En séance publique :  Ëffentlech Sëtzung: 

1. Informations au conseil communal 

Le bourgmestre Romain KILL a ouvert la séance en indiquant 
que vu l’ordre du jour assez chargé, les informations au 
conseil communal se limiteront au minimum. Il a partant 
évoqué quelques réunions avec le service technique, des 
promoteurs et la participation à certaines assemblées 
générales. 

 1. Informatiounen un de Gemengerot 

De Buergermeeschter Romain KILL huet d’Sëtzung 
opgemaach andeems hien ënnerstrach huet, dass 
d’Informatiounen un de Gemengerot sech op e minimum 
reduzéieren, well den Ordre du jour zimmlech grouss ass. 
Hien huet verschidde Reunioune mam technesche Service, 
mat Promoteuren an d’Participatioun u 
Generalversammlungen, ernimmt. 

1.1 Présentation du bilan du Pacte Climat 

Monsieur Lars LINSTER de Schroeder & Associés a présenté 
le bilan du Pacte Climat en séance. 

 1.1 Virstellung vum Bilan vum Klimapakt 

Den Här Lars LINSTER vu Schroeder & Associés huet de Bilan 
vum Klimapakt wärend der Sëtzung virgestallt. 

1.2 Présentation du bilan du Pacte Nature 

Monsieur Loïc HELLERS du SIAS a présenté le bilan du Pacte 
Nature en séance. 

 1.2 Virstellung vum Bilan vum Naturpakt 

Den Här Loïc HELLERS vum SIAS huet de Bilan vum 
Naturpakt wärend der Sëtzung virgestallt. 

2. Approbation de mesures dans le cadre du Pacte 
Nature 

 2. Zoustëmmung vun de Mesuren am Kader vum 
Naturpakt  

2.1 Plantations effectuées par l’administration 
communale - arbres, haies et arbustes indigènes 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité que pour toutes 
les nouvelles plantations sur le territoire communal dans 
l’emprise de la voirie publique, la Commune choisira des 
plants d’arbres, de haies et d’arbustes indigènes ainsi que du 
matériel végétal régional certifié ou, le cas échéant, d’autres 
essences adaptées à la station, et ce conformément aux 
engagements pris dans le cadre du contrat « Pacte Nature ». 

 2.1 Plantatioune realiséiert vun der Gemeng – Beem, 
Hecken an heemesch Gesträich 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss fir all nei 
Plantatioune bei ëffentleche Stroossen um 
Gemengenterritoire, heemesch Bam-, Hecken- a 
Strauchaarten auszewielen, souwéi regional zertifizéiert 
Planzematerial oder, falls néideg, aner un de Standuert 
ugepassten Aarten, dëst a Konformitéit mat den 
Engagementer aus dem Naturpakt. 

2.2 Gestion et aménagement proches de la nature sur 
surfaces privées en milieu urbain 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité : 

 2.2 Naturno Gestioun an Amenagement vu private 
Flächen am urbane Raum 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss: 
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• d’approuver le document intitulé « Nature autour de 
la maison » en tant que mesure d’exécution de la 
mesure 2.16 du Pacte Nature ; 

• de prescrire que ce document sera 
systématiquement annexé à toute autorisation de 
bâtir relative à la construction d’une maison, et 
remis au demandeur, à titre d’information 
obligatoire. 

• d’Dokument mam Titel « Natur ronderëm d’Haus » 
als Ausféierungsmoossnam vun der Moossnam 
2.16 aus dem Naturpakt, unzehuelen; 

• virzeschreiwen, datt dëst Dokument systematesch 
bei all Baugeneemegung vun engem Haus, dem 
Demandeur als obligatoresch Informatioun 
bäigeluecht gëtt. 

3. Projet d’aménagement d’un espace délimité aux 
objets d’occasion et mise en place d’un système de 
pare-pluie et de brise-vent au centre de ressources 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité d’approuver le 
projet relatif à l’aménagement d’un espace délimité aux 
objets d’occasion au centre de ressources sis près du hall 
technique à Dalheim, ainsi que la mise en place d’un 
système de pare-pluie et de brise-vent sur la structure de 
l’auvent existant, pour un montant total de 70.000,00 € 
(soixante-dix mille euros). 

 3. Projet fir d’Amenagement vun engem ofgegrenzten 
Areal fir Occasiounsobjeten an d’Installatioun vun 
engem Reen- a Wandschutzsystem am Recyclingpark 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss de Projet fir 
d’Amenagement vun engem ofgegrenzten Areal fir 
Occasiounsobjeten am Recyclingpark bei der technescher 
Hal zu Duelem, unzehuelen, souwéi och d’Installatioun vun 
engem Reen- a Wandschutzsystem op der Struktur vum 
besteeënde Virdaach, fir e Gesamtbetrag vu 70.000,00 € 
(siwwenzeg Dausend Euro). 

4. Conventions et contrats  4. Konventiounen a Kontrakter 

4.1. Rétrocession des bornes de charge CP0775 et 
CP0776 – Approbation et intégration dans le système 
commun Chargy/Emobility 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité : 

• d’approuver l’accord de rétrocession des bornes de 
charge communales CP0775 et CP0776 ; 

• d’approuver le contrat d’intégration desdites bornes 
dans le système commun « Emobility / Chargy ». 

 4.1 Retrocessioun vun de Luedstatiounen CP0775 an 
CP0776 – Zoustëmmung an Integratioun an de 
gemeinsame Chargy/Emobility-System 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss: 

• den Accord iwwer d’Retrocessioun vun de 
Luedstatiounen CP0775 an CP0776 vun der 
Gemeng, unzehuelen; 

• de Kontrakt fir d’Integratioun vun dëse Statiounen 
an de gemeinsamen « Emobility / Chargy »-System, 
unzehuelen. 

4.2. Convention MyConnectivity  

Le conseil communal a décidé à l’unanimité d’approuver la 
convention de coopération précitée. 

 4.2 Konventioun MyConnectivity 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss déi uewe 
genannte Kooperatiounskonventioun unzehuelen. 

4.3 Convention de collaboration CGPD  

Le conseil communal a décidé à l’unanimité d’approuver la 
convention de collaboration précitée. 

 4.3 Zesummenaarbechtskonventioun CGPD 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss déi uewe 
genannte Kollaboratiounskonventioun unzehuelen. 

4.4 Accord de collaboration avec Anne a.s.b.l. pour la 
gestion de la Maison des Jeunes 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité d’approuver 
l’accord de collaboration précité. 

 4.4 Kollaboratiounsofkommes mat Anne a.s.b.l. fir 
d’Gestioun vum Jugendhaus 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss dat uewe 
genannte Kollaboratiounsofkommes unzehuelen. 

5. Actes et compromis  5. Akten a Compromisen 

5.1 Acte de cession gratuite – commune de Dalheim, 
section C de Welfrange, parcelle n°433/2679, lieu-dit  
« Saangewee » 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité d’approuver 
l’acte de cession gratuite précité. 

 5.1 Schenkungsakt – Gemeng Duelem, Sektioun C vu 
Welfreng, Parzellenummer 433/2679, « Saangewee » 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss den uewe 
genannte Schenkungsakt unzehuelen. 

5.2 Acte de vente – commune de Bous-Waldbredimus, 
section WA de Bous-Waldbredimus, parcelles n° 
1002/653 et 1002/654, lieu-dit  
« Fuchsloch » 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité : 

 5.2 Verkafsakt – Gemeng Bous-Waldbriedemes, 
Sektioun WA vu Bous-Waldbriedemes, 
Parzellenummere 1002/653 an 1002/654, « Fuchsloch » 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss: 

• de Verkafsakt Nummer 807/2025 tëscht der 
Gemeng Duelem an dem Här Adolphe Jean Pierre 
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• d’approuver l’acte de vente n° 807/2025 reçu par-
devant Maître Patrick SERRES, notaire de résidence 
à Remich, en date du 20 octobre 2025, conclu entre 
Monsieur Adolphe Jean Pierre STREMLER, Madame 
Catherine Marie-Claire DEVISCOURT et la 
Commune de Dalheim ; 

• d’intégrer les parcelles acquises dans le domaine 
forestier communal. 

STREMLER an der Madamm Catherine Marie-Claire 
DEVISCOURT, ënnerschriwwen den 20. Oktober 
2025 virum Maître Patrick SERRES, Nottär zu 
Réimech, unzehuelen; 

• d’Parzellen an de Gemengebësch anzefügen. 

5.3 Compromis d’échange et de vente - commune de 
Dalheim, section D de Filsdorf, parcelles n°687/4133, 
687/4134 et 687/4136 contre parcelles n° 687/4129, 
687/4130, 687/4131 et 687/4132, lieu-dit « Trotzeneck » 

Monsieur Nicolas DICKEN, conseiller, a quitté la séance 
préalablement à la délibération et au vote, conformément à 
l'article 20 de la loi communale modifiée du 13 décembre 
1988, en raison d'un intérêt direct dans l'affaire. 

Le conseil communal a décidé avec 7 voix pour et une 
abstention (Luc MANGEN) : 

• de déclasser du domaine public communal et 
d’intégrer dans le domaine privé communal les 
parcelles inscrites au cadastre de la Commune de 
Dalheim, section D de Filsdorf,  
n° 687/4133, 687/4134 et 687/4136, lieu-dit  
« Trotzeneck » ; 

• d’approuver le compromis d’échange et de vente 
signé en date du 4 novembre 2025 entre la 
Commune de Dalheim et Monsieur Nicolas Auguste 
DICKEN et Madame Liliane Josette LENERT. 

 5.3 Tausch- a Verkafscompromis – Gemeng Duelem, 
Sektioun D vu Fëlschdref, Parzellenummere 687/4133, 
687/4134 a 687/4136 géint d’Parzellenummere 
687/4129, 687/4130, 687/4131 a 687/4132,  
« Trotzeneck » 

Den Här Nicolas DICKEN, Conseiller, huet d’Sëtzung, wéinst 
engem direkten Interêt an der Affär, virun der Ofstëmmung 
verlooss am Aklang mam Artikel 20 vum geännerte 
Gemengegesetz vum 13. Dezember 1988. 

De Gemengerot huet mat 7 Stëmme fir an enger Enthalung 
(Luc MANGEN) beschloss: 

• d’Parzellen ageschriwwen am Kadaster vun der 
Gemeng Duelem, Sektioun D vu Fëlschdref ënner 
de Nummere 687/4133, 687/4134 a 687/4136  
« Trotzeneck », aus dem ëffentleche 
Gemengebesëtz erauszehuele fir se an de private 
Gemengebesëtz anzefügen; 

• den Tausch- a Verkafscompromis tëscht der 
Gemeng Duelem an dem Här Nicolas Auguste 
DICKEN an der Madamm Liliane Josette LENERT, 
ënnerschriwwen de 4. November 2025, 
unzehuelen. 

5.4 Compromis d’échange et de vente - commune de 
Dalheim, section D de Filsdorf, parcelle n°708/4140 
contre parcelle n° 687/4138, lieu-dit « Trotzeneck » 

Monsieur Nicolas DICKEN, conseiller, a quitté la séance 
préalablement à la délibération et au vote, conformément à 
l'article 20 de la loi communale modifiée du 13 décembre 
1988, en raison d'un intérêt direct dans l'affaire. 

Le conseil communal a décidé avec 7 voix pour et une 
abstention (Luc MANGEN) : 

• de déclasser du domaine public communal et 
d’intégrer dans le domaine privé communal la 
parcelle inscrite au cadastre de la Commune de 
Dalheim, section D de Filsdorf,  
n° 687/4138, lieu-dit « Trotzeneck » ; 

• d’approuver le compromis d’échange et de vente 
signé en date du 4 novembre 2025 entre la 
Commune de Dalheim et Monsieur Antoine Jean 
Pierre WELTER et Madame Germaine Josephine 
NEIERS. 

 5.4 Tausch- a Verkafscompromis – Gemeng Duelem, 
Sektioun D vu Fëlschdref, Parzellenummer 708/4140 
géint d’Parzellenummer 687/4138, « Trotzeneck » 

Den Här Nicolas DICKEN, Conseiller, huet d’Sëtzung, wéinst 
engem direkten Interêt an der Affär, virun der Ofstëmmung 
verlooss am Aklang mam Artikel 20 vum geännerte 
Gemengegesetz vum 13. Dezember 1988. 

De Gemengerot huet mat 7 Stëmme fir an enger Enthalung 
(Luc MANGEN) beschloss: 

• d’Parzell ageschriwwen am Kadaster vun der 
Gemeng Duelem, Sektioun D vu Fëlschdref ënner 
der Nummer 687/4138 « Trotzeneck », aus dem 
ëffentleche Gemengebesëtz erauszehuelen fir se 
an de private Gemengebesëtz anzefügen; 

• den Tausch- a Verkafscompromis tëscht der 
Gemeng Duelem an dem Här Antoine Jean Pierre 
WELTER an der Madamm Germaine Josephine 
NEIERS, ënnerschriwwen de 4. November 2025, 
unzehuelen. 

6. Droit de préemption  6. Virkafsrecht 

6.1 Section D de Filsdorf, parcelles n°512/4084 et 
511/4098, lieu-dit « Lëtzebuergerstrooss » 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité de ne pas 
exercer le droit de préemption sur les parcelles sises à 
Filsdorf, inscrites au cadastre de la Commune de Dalheim 
section D de Filsdorf sous les numéros 511/4098 et 

 6.1 Sektioun D vu Fëlschdref, Parzellenummere 
512/4084 a 511/4098, « Lëtzebuergerstrooss » 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss, d’Virkafsrecht 
op de Parzelle geleeën zu Fëlschdref, ageschriwwen am 
Kadaster vun der Gemeng Duelem, Sektioun D vu 
Fëlschdref, ënner de Nummere 511/4098 a 512/4084,  
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512/4084, lieu-dit « Lëtzebuergerstrooss », d’une 
contenance de 1,14 ares et de 3,93 ares. 

« Lëtzebuergerstrooss », iwwer 1,14 Ar an 3,93 Ar, net 
auszeüben. 

6.2 Section B de Dalheim, parcelles n°440/4847 et 
441/4849, lieu-dit « Kloosgaass » 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité de ne pas 
exercer le droit de préemption sur les parcelles sises à 
Dalheim, inscrites au cadastre de la Commune de Dalheim 
section B de Dalheim sous les numéros 440/4847 et 
441/4849, lieu-dit « Kloosgaass », d’une contenance de 6,02 
ares et de 3,28 ares. 

 6.2 Sektioun B vun Duelem, Parzellenummere 
440/4847 a 441/4849, « Kloosgaass » 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss, d’Virkafsrecht 
op de Parzelle geleeën zu Duelem, ageschriwwen am 
Kadaster vun der Gemeng Duelem, Sektioun B vun Duelem, 
ënner de Nummere 440/4847 a 441/4849, « Kloosgaass », 
iwwer 6,02 Ar an 3,28 Ar, net auszeüben. 

7. Approbation provisoire des comptes de l’exercice  7. Provisoresch Zoustëmmung vun de Konte vum 
Exercice 

7.1 Approbation provisoire du compte administratif de 
l’exercice 2023 

Le conseil communal a arrêté provisoirement à l’unanimité 
le compte administratif conformément au tableau 
récapitulatif du compte administratif de l’exercice 2023. 

 7.1 Provisoresch Zoustëmmung vum administrative 
Kont vum Exercice 2023 

De Gemengerot huet den administrative Kont provisoresch 
an eestëmmeg arrêtéiert, am Aklang mat der 
zesummegefaassten Tabell vum administrative Kont vum 
Exercice 2023. 

7.2 Approbation provisoire du compte de gestion de 
l’exercice 2023 

Le conseil communal a arrêté provisoirement à l’unanimité 
le compte de gestion conformément au tableau récapitulatif 
du compte de gestion de l’exercice 2023. 

 7.2 Provisoresch Zoustëmmung vum Gestiounskont 
vum Exercice 2023 

De Gemengerot huet de Gestiounskont provisoresch an 
eestëmmeg arrêtéiert, am Aklang mat der 
zesummegefaassten Tabell vum Gestiounskont vum 
Exercice 2023. 

7.3 Approbation de la réponse au Ministère des 
Affaires intérieures au rapport du département du 
contrôle de la comptabilité communale 

Le conseil communal a approuvé à l’unanimité le courrier à 
envoyer en réponse au rapport de vérification du compte 
administratif 2023 par le service de contrôle de la 
comptabilité des communes. 

 7.3 Zoustëmmung vun der Äntwert un den 
Inneministère op de Rapport vum Contrôle vun der 
Gemengecomptabilitéit 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss de Bréif 
unzehuelen, deen als Äntwert op de Rapport vum 
administrative Kont 2023 vum Contrôle vun der 
Comptabilitéit vun de Gemengen, soll geschéckt ginn. 

8. Modification du règlement concernant l’horaire de 
travail mobile 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité d’approuver les 
modifications apportées au règlement d’ordre interne relatif 
à l’horaire mobile entrant en vigueur le 1er décembre 2025. 

 8. Ännerung vum Reglement vum Horaire mobile 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss, d’Ännerunge 
vum interne Reglement vum Horaire mobile dat den 1. 
Dezember 2025 a Kraaft trëtt, unzehuelen. 

9. Titres de recettes 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité de procéder par 
un vote en bloc et d’approuver l’ensemble des titres de 
recettes pour un montant total de 86.573,78 €. 

 9. « Titres de recettes » 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss, duerch eng 
global Ofstëmmung, d’« titres de recettes » fir ee 
Gesamtbetrag vu 86.573,78 € unzehuelen. 

10. Nomination des deux membres de l’Office Social 
Commun de la commune de Dalheim 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité : 

• d’annuler la procédure d’appel à candidatures en 
cours ; 

• de relancer un nouvel appel à candidatures, lequel 
sera diffusé par distribution « toutes-boîtes » à 
l’ensemble des habitants. 

 10. Ernennung vun zwee Membere vum gemeinsamen 
Office social vun der Gemeng Duelem 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss: 

• déi lafend Prozedur vum Appel à candidatures 
z’annuléieren; 

• en neien Appel à candidatures ze lancéieren, deen 
un all d’Awunner vun der Gemeng verschéckt gëtt. 

11. Confirmation de règlements de circulation 

Monsieur Nicolas DICKEN, conseiller, a quitté la séance 
préalablement à la délibération et au vote, conformément à 

 11. Bestätege vu Verkéiersreglementer 

Den Här Nicolas DICKEN, Conseiller, huet d’Sëtzung, wéinst 
engem direkten Interêt an der Affär, virun der Ofstëmmung 
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l'article 20 de la loi communale modifiée du 13 décembre 
1988, en raison d'un intérêt direct dans l'affaire. 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité de confirmer le 
règlement de circulation à caractère temporaire dans les 
rues « Dräikantonstrooss » et « Trotzeneck » à Filsdorf tel qu’il 
a été pris en date du 31 octobre 2025. 

verlooss am Aklang mam Artikel 20 vum geännerte 
Gemengegesetz vum 13. Dezember 1988. 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss, dat zäitweilegt 
Verkéiersreglement an der Dräikantonstrooss an am 
Trotzeneck zu Fëlschdref, sou wéi et geholl ginn ass den 31. 
Oktober 2025, ze bestätegen. 

11.1 Confirmation de règlements de circulation 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité par un vote en 
bloc de confirmer les règlements de circulation à caractère 
temporaire suivants : 

• le règlement de circulation à caractère temporaire 
dans la rue « Stengenerbësch » à Dalheim tel qu’il a 
été pris en date du 12 novembre 2025 ; 

• le règlement de circulation à caractère temporaire 
dans la rue « Kettegaass » à Dalheim tel qu’il a été 
pris en date du 12 novembre 2025 ; 

• le règlement de circulation à caractère temporaire 
dans la rue « Munnerëferstrooss » à Filsdorf tel qu’il 
a été pris en date du 5 novembre 2025 ; 

• le règlement de circulation à caractère temporaire 
dans la rue « Kettegaass » à Dalheim tel qu’il a été 
pris en date du 5 novembre 2025 ; 

• le règlement de circulation à caractère temporaire 
dans la rue « Kettegaass » à Dalheim tel qu’il a été 
pris en date du 17 octobre 2025 ; 

• le règlement de circulation à caractère temporaire 
dans la rue « Am Eck » à Filsdorf tel qu’il a été pris 
en date du 8 octobre 2025. 

 11.1 Bestätege vu Verkéiersreglementer 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss, duerch eng 
global Ofstëmmung, follgend zäitweileg 
Verkéiersreglementer ze bestätegen: 

• dat zäitweilegt Verkéiersreglement am 
Stengenerbësch zu Duelem, sou wéi et geholl ginn 
ass den 12. November 2025; 

• dat zäitweilegt Verkéiersreglement an der 
Kettegaass zu Duelem, sou wéi et geholl ginn ass 
den 12. November 2025; 

• dat zäitweilegt Verkéiersreglement an der 
Munnerëferstrooss zu Fëlschdref, sou wéi et geholl 
ginn ass de 5. November 2025; 

• dat zäitweilegt Verkéiersreglement an der 
Kettegaass zu Duelem, sou wéi et geholl ginn ass de 
5. November 2025; 

• dat zäitweilegt Verkéiersreglement an der 
Kettegaass zu Duelem, sou wéi et geholl ginn ass de 
17. Oktober 2025; 

• dat zäitweilegt Verkéiersreglement am Eck zu 
Fëlschdref, sou wéi et geholl ginn ass den 8. 
Oktober 2025. 

En séance à huis clos 

Le conseil communal a décidé à l’unanimité : 

• de nommer à plein temps un employé communal 
dans la catégorie de traitement B, groupe de 
traitement B1, sous-groupe technique. 

 Sëtzung ënner Ausschloss vun der Ëffentlechkeet 

De Gemengerot huet eestëmmeg beschloss: 

• en neie Gemengenemployé vollzäit an der 
Gehaltskategorie B, Gehaltsgrupp B1, Ënnergrupp  
« Technique », anzestellen. 

   

 

 


